1/18 Scale 4WD

Monster Truck

Camion Monstre a quatre
roues motrices a I'échelle 1/18

2.46GHz Radio System
Systeme radio de 2,4GHz
Sistema radio de 2,4 GHz

2,4 GHz Funksystem

Oil-Filled Shocks
Amortisseurs a I'huile
Amortiguadores de aceite
OldruckstoBRdampfern

<« Camioneta Monster
7 fr AWD escala 1/18
)4WD_‘I\/Ionster':-TPuck/:\. :
=irn_Val3sta

POWERED BY
——

4-Wheel Drive
Quatre roues motrices
Conduccidn en 4 ruedas

4-Radantrieb

Batteries Included
Piles Incluses
Baterias Incluidas

Batterien im Lieferumfang
enthalten

4 57

REMOVE FOR DISPLAY
ENLEVER POUR LAFFICHAGE
RETIRE PARA MOSTRAR
FUR ANZEIGE ABNEHMEN

1/18 Scale 4WD Monster Truck

READY-TO-RUN

= N = -

FULLY ASSEMBLED
BATTERIES INCLUDED

EASY AND FUN

‘ AGES 14 TO ADULT

BUILT-TO-LAST
ALL-WEATHER FUN

2.4GHz Rechargeable All-Weather
Radio NiMH battery and Electronics
Control 2amp DC charger

4 AA Batteries

IMPORTANT! THIS PRODUCT IS NOT DESIGNED
FOR CHILDREN OR MINORS YOUNGER THAN

14 YEARS OLD. RESPONSIBLE ADULT
SUPERVISION IS REQUIRED DURING
OPERATION AND MAINTENANCE.

This is a high-performance model which is NOT
intended for use on public roads or in congested
areas where its operation may conflict with or
disrupt pedestrian or vehicular traffic. Read all
enclosed information before operating. In an effort
to continually upgrade our products, LaTrax reserves
the right to make improvements and modifications
to this model, which may not be reflected in the
photographs and specifications printed on this box.

WARNING: This product contains chemicals which
are known to the State of California to cause cancer,
birth defects, or other reproductive harm.

Decal Indicates Vehicle Color.

IMPORTANT! CE PRODUIT N’EST PAS CONGU
POUR LES ENFANTS OU LES MINEURS DE MOINS
DE 14 ANNEES. TOUT FONCTIONNEMENT ET
ENTRETIEN DOIT ETRE SURVEILLE PAR UN
ADULTE RESPONSABLE.

Ce modele a haut rendement n’est pas destiné a

étre utilisé sur les routes publiques ou dans des
zones agglomérées ol son fonctionnement peut
empécher ou perturber le trafic des piétons ou des
véhicules. Lisez tous les renseignements ci-joints
avant de mettre en marche votre produit. Dans le

but de mettre a jour continuellement ses produits,
LaTrax se réserve le droit d’apporter a ce modéle des
améliorations et des modifications qui peuvent ne pas
correspondre aux photographies et aux spécifications
techniques imprimées sur cette boite.

ATTENTION: Ce produit contient des produits
chimiques qui, selon I'Etat de Californie, peuvent
causent le cancer, des anomalies congénitales ou
autres effets nocifs sur la reproduction.

La vignette indigue la couleur du véhicule.

Una calcomania indica el color del vehiculo.

Aufkleber gibt Fahrzeugfarbe an.

POWERED BY

:‘_:

LaTrax Proof of purchase

01720332 76@53‘1

Copyright © LaTrax 2014 | All rights reserved.

Model 7605<-17

IMPORTANTE! ESTE PRODUCTO NO ESTA
DISENADO PARA NINOS 0 MENORES DE

14 ANOS. SE REQUIERE LA SUPERVISION DE
UN ADULTO RESPONSABLE DURANTE LA
OPERACION Y EL MANTENIMIENTO.

Este es un modelo de alto rendimiento que NO
esta destinado para el uso en carreteras pablicas
0 en areas congestionadas en el que su operacion
pueda entrar en conflicto con el tréfico vehicular,
con los peatones o pueda molestarlos. Lea toda
la informacion adjunta antes de operarlo. En un
esfuerzo por continuamente actualizar nuestros
productos, LaTrax se reserva el derecho de realizar
mejoras y modificaciones a este modelo, los
cuales no pueden reflejarse en las fotografias y
especificaciones impresas en esta caja.

ADVERTENCIA: Este producto contiene quimicos
que el estado de California reconoce que pueden
causar cancer, defectos de nacimiento u otros dafios
reproductivos.

WICHTIG! DIESES PRODUKT IST NICHT FUR
KINDER ODER MINDERJAHRIGE UNTER

14 JAHREN ENTWICKELT. UBERWACHUNG DURCH
EINEN VERANTWORTLICHEN ERWACHSENEN

IST WAHREND BETRIEB UND WARTUNG
ERFORDERLICH.

Dieses Modell ist ein Hochleistungsmodell, das NICHT
fiir den Gebrauch auf offentlichen StraBen oder in
verkehrsreichen Gebieten vorgesehen ist, in denen
der Betrieb des Modells im Konflikt mit FuBgangern
oder anderen Verkehrsteilnehmern geraten oder
diese storen konnte. Lesen Sie alle beigefiigten
Informationen, bevor Sie das Modell in Betrieb
nehmen. In unserem Bemiihen, unsere Produkte
kontinuierlich zu verbessern, behalt sich LaTrax das
Recht vor, Verbesserungen und Modifikationen an
diesem Modell vorzunehmen, die in den Abbildungen
und Spezifikationen auf dieser Verpackung eventuell
nicht enthalten sind.

WARNUNG: Dieses Produkt enthélt Chemikalien, die
in Kalifornien als krebserregend oder als Geburts-
oder andere reproduktive Schaden verursachend
eingestuft wurden.

LIRS

& Thax.com)

KD1883-R00 140819

LaTrax | 6200 Traxxas Way | McKinney, Texas 75070

Made in Taiwan




Camion Monstre a quatre roues motrices a I'échelle 1/18
Camioneta Monster 4WD escala 1/18
AWD Monster-Truck im Mal3stab 1:18
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?’ E’ a” Commande de vitesse électronique imperméable

Control de velocidad electrénico impermeable
Wasserdichter elektronischen Geschwindigkeitsregler

Introduite en 1974, LaTrax¢ a été parmi les premiers modeéles radiocommandés. Aujourd’hui, LaTrax fait partie
de la famille Traxxas, la marque qui vend le plus de modéles radiocommandés Ready-To-RaceM° Avec sa gamme de

modeéles la plus abordable, I’équipe LaTrax vise a vous offrir un produit durable par tous les temps et un soutien a la Boitier récepteur scellé de toutes les conditions météo
clientéle de niveau mondial. Caja del receptor sellado de todo tipo de clima
Abgedichteten Empfangerbox

LaTrax ™ presentado por primera vez en 1974, revolucion6 el desarrollo de los modelos a control remoto.

Actualmente, LaTrax es parte de la familia Traxxas, la marca de modelos a control remoto Ready-To-Race®

numero uno en ventas. El equipo de LaTrax esta dedicado a permitirle disfrutar de una diversién hecha para i %

d Fantad Rt VA ¢ d HetaoAiEs d 5 tra li d Servo de direction imperméable
urar y adaptable a todo tipo de climas, asi como de un soporte técnico de primera en nuestra linea de Servo de direccion impermeable

modelos mas asequibles. Wasserdichter Lenkservo

LaTrax™ wurde 1974 erstmals eingefiihrt. Bis heute gelten wir als Pionier funkferngesteuerter
Modelle. Heute ist LaTrax Teil der Traxxas-Familie, der meistverkauften Marke bei
funkferngesteuerten Ready-To-Race® Modellen. Das Team von LaTrax engagiert sich'dafr,
Ihnen n‘iit-un_sersr preiswertesten Modellreihe lange wéhrenden SpaB bei jedem Wetter

/ . und erstklassigen-Kundendienst zu bieten. Pile NiMH rechargeable
, / oy ) Bateria NiMH recargable
b aufladbaren NiMH-Batterie

I Construction solide en composite de fibres

\ Estructura resistente compuesta de fibra
Suspension entierement indépendante sur 4 roues Stabile Faserverbund-Konstruktion

Suspensiéon completamente independiente en las 4 ruedas
= Einzelradaufhangung an allen vier Radern
’ # } oy

gggnopnlziél;tz,sgé?g%;‘: soutien Completo, piezas totalmente Komplett, 100 %o Elect’.anique par. tautes Ies canditians météa

disponibles y soporte Teileverfugbarkeit und Support

Soutenu par le service a la Con el respaldo de clase mundial Unterstutzt von Weltklasse- Electr.a'nica de tada tipo de clima

clientele de Traxxas classe Servicio al cliente de Traxxas Traxxas-Kundendienst

mondiale 1-888-TRAXXAS 1-888-TRAXXAS 1-888-TRAXXAS oder A”WEttEl"-EIEktl"anik

ou support@LaTrax.com O support@LaTrax.com técnico. support@LaTrax.com

Caractéristiques du le radio systéme 2.4GHz:

* Radio roue dans les passes-temps

* Antenne interne

* Réglage de la direction électronigue L
¢ Commande proportionnelle numérique précise

Caracteristicas del si na de radio 2.4GHz:

¢ Control de rueda nivel aficionado

* Antena interna ) ’
¢ Nivel de la direccidn electrdnica

e Control preciso, digital proporcional

Amortisseurs a I'huile Tous les roulements a billes Pile de 7.2 Volts et chargeur Différentiels avec engrenages a

2.4GHz Funksystem Funktionen: y ] r de 2 amperes a c.c. anneaux et pignons en acier
» Rad-Steuerung der Hobbyklasse Amortiguadores de aceite Rodamientos completos

i Eere Antenne Bateria de 7.2 Voltios y Diferenciales con coronas cdnica y

. OldruckstoBdampfern Volle Kugellager cargador de 2 amperios de CC engranajes de pifiones de acero
¢ Elektronische Lenkungs-Trimmung

* Prazise, digitale Proportionalsteuerung 7,2 V Batterie und 2-Ampere- Differentialen mit Stahlring-
Gleichstromladegerat Zahnrad und Ritzel
Piles Alcalines AA fournies | Baterias AA alcalinas incluidas | AA Alkaline Batterien im Lieferumfang enthalten
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